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Candles for October 2021 

Memorial Candles 
*In loving memory of Lida Holod 
 (Eric& Lisa) 
*In loving memory of Lida Holod  
(Olha Golash) 
Perpetual Oil Lamp 
* In loving memory of Dr Osyp Szandra 
(Luboslawa Szandra) 
Lady of Hoshiw Shrine 
* Health & Blessing for Ivanna (Maria, Luba, 
Nataliia) 
* In loving memory of Olga Wisz (L Zubrycky) 

 Mother of God Shrine 
* In loving memory of Dackiw, Crowhurst, 
Barnas and Zubrycky Families (Lorraine 
Zubrycky) 
* Birthday remembrance Ksenia Danylyshyn 
(Stasula Family) 

Iconostas Icon Vigil  
 Christ the Teacher  
*In loving memory of Stefan Kuropas  
(Vera Gojewycz) 
* Birthday remembrance Anna Prohny 
(Family) 
Mother of God   
*In loving memory of Maria & Volodymyr 
(Sabetskii Family) 
*In loving memory of Stepan & Yustyna  
Senata 
St. Joseph the Betrothed  
*In loving memory of George Gojewycz (Vera 
Gojewycz & Fam) 
* Available 
St. Nicholas the Wonderworker  
*Health & Blessings for Luba 
*Health & Blessings for Viktoria  and Nataliya 

(Levchenko Fam) 
Our Lady of Protection 
*Health & Blessing for Svitlana, Yosyf,  
Stepan Senata 
* Available 

 

INTENTIONS 
 

Sun, oct 24th– Martyr Aretas & those with him (G) 
fathers of the 7th Ecumenical Council (J) 
8:00 am - Pray for the seniors of the parish; Health: Roman & Anna 
Urytskyy (Fam);  Svitlana, Ivan, Ihor, Vita,  Yehor;  
In memory: +Olga Wisz (Spirit of St Joseph);  
+Elsie Presslak (T&A Cebulak 
9:30 am – Pray for the sick and shut-ins of the parish;  Health Vo-
lodymyr, Tatyana, Ariana, Alexandria, Maksymylian, Lyudmyla, 
Nyna, Yuriy; In memory: +Mychailo Skrobacz (Stefania Sadkowy), 
+Lida Holod (Diane Pelesh) 
11:30 am  – Pray for the youth of the parish; Health & a successful  
academic year  for Lucas & Maria (A Cozuc) 
In memory: +Dr George Podlusky, 
 

Mon, oct 25th –Martyrs & Notaries  Marcian & Martyrius (G)   
Martyrs Probus, Tarachus & Andronicus (J) 
9:00 am -    

Tues, oct 26th– Great-Martyr Demetrius (G)   
Martyrs Carpus, Papylas, & Agathonicus (J) 
9:00 am - Pray for our clergy 
 

Wed, oct 27th - Martyr Nestor (G) 
Venerable Paraskevia of Ternovo (J) 
9:00 am - In memory: +John Lawrin Bday remem.(Family) 
 

THURS, oct 28th – Martyrs Terentius & Neonila (G) 
Venerable Euthymius the Younger (J) 
9:00 am - Pray for the homeless and hungry 
 

FRI,oct 29th– venerable Abraham of Rostov & venerable martyr Anastasia (G) 
Martyr Longinus the Centurion ()J 
9:00 am - Pray for the sick and shut-ins of the parish 
 

SAT,  oct  30th – martyrs zenobius & zenobia (G) 
Prophet hosea (J) 
9:00 am -  In memory: + Anna Prohny Bday rememb (Family),  +Elsie 
Presslak (T& A Cebulak), +Olga Wisz (L Zubrycky), +Adamko Bohdan, 
+Roman + Anna  Romaniuk,  +Yarolslav, +Omelyan, +Pavlo, +Maria, 
+Yaroslav, +Bohdan, +Vitaliy, + Sviatoslav, +Serhiy, +Olha ,+Maria, 
+Ivan, +Yaroslav, +Hanna, +Josef, +Kateryna,  +Mykhailo, 
+Uliana,+Vasyl, +Maghda,  +Olha, +Roman & Anna , +Taras 40th day, 
+Petro, +Ivan 40th day, +Anna, +Volodymyr, +Stefania,  +Andriy, 
+Mykhailo, +Lidia, +Vasyl, +Pavlo, +Stanislava, +Jacob, +Karlo, 
+Roman, +Karen, +Roman,  deacon +Walter Sheremeta, +Oleksandra, 
+Volodymyr, +Henryk, +Mykola, +Vasyl,  +Yevdokia, +Mar'yan, 
+Mykhailo, +Valentyna, +Stanislava, +Dmytro, +Vasyl 
 

5:00 pm - Vespers  
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Sun, oct  31ST  – Apostles Stachys Amplius; Christ the King 
Aposlte & Evangelist Luke; Christ the king  (J) 
8:00 am - Health: Roman & Anna Urytskyy (Fam), 
Svitlana, Ivan, Ihor, Vita, Yehor;   In memory: +Roger & 
+Anna Pona (Family),   +Marcela Schweda (Francziska 
Schweda);  
9:30 am – Pray for the sick and shut-ins of the parish;  
Health Volodymyr, Tatyana, Ariana, Alexandria, 
Maksymylian, Lyudmyla, Nyna, Yuriy; 
In memory: +Mychailo Skrobacz (Stefania Sadkowy) 
11:30 am  – Pray for the youth of the parish; Health & a 
successful  academic year  for Lucas & Maria (A Cozuc) 
In memory: +Elsie Presslak (V & Y Kutnyy) 

Gifts from ST. Nicholas  
We are collecting candy and clothes for the orphaned  
children in Ukraine. Candy can be left in the large box near 
the entrance to the church office. You can bring clothes and 
other items to the church hall and leave them with our  
sisterhood. 

Акція до св. Миколая 
Триває акція по збору одягу і цукерок для дітей 
українських сиротинців. Цукерки можна залишити у 
великій коробці при вході до канцелярії. Одяг та інші 
речі  
просимо приносити до церковної залі і залишати  

Готуємо Пироги... 
У середу,  27-го жовтня, o 6  год пополудні на нашій 
парафіяльній кyхні  ми  будемо робити пироги. Усіх 
запрошуємо приєднатися і разом готувати цю смачну 
українськy страву, щоб підтримати парафію! 

We ARE making pyrohy... 
We will be making pyrohy on Wednesday, Oct 27th at 
6:00 PM in the Church Kitchen. All are welcome to 
come and make this delicious Ukrainian dish to help bene-
fit our parish! 

 

Keep in your prayers:   Olesia Andruch, Ed Coleman, Riley 
Nolan, Johanna Riznyk, Laura, Lucille Maryniw, Sean Pat-
terson, Maria Lojuk, Anna Hajduk, Mark Lawrin, Marta 
Stadnyk,  Reed Meersman,  Irena & John Skrypnyk, Mary 
Papinko,  Ruslan, Max & Valentina Laurtaire,  
Fr. Michael Bliszcz; members of Spirit of St Joseph; Drs, 
Nurses, First Responders  and our clergy 

 Life in Faith, Hope and Love 
Excerpts from  the catechism “Christ Our Pascha” 

 

Hope—the Strength of Christian Life 

Hope is born of faith. Hope is the expectation of the 
fullness of God’s kingdom given us. The Christian 
outlook on life and the aim of our aspirations trans-
cend the limits of human expectations, and also go 
beyond suffering and death. The Christian who be-
lieves in the risen Christ, who ascended into heaven 
and sits at the right hand of the Father, awaits in hope 
their own glorification with Christ at the time of his 
glorious second coming. 

Hope is an unshakeable confidence in the Savior. It 
characterizes the believer who awaits the fullness of 
Christ’s coming: “For in hope we were saved. Now 
hope that is seen is not hope. For who hopes for what 
is seen? But if we hope for what we do not see, we 
wait for it with patience” (Rom 8:24-25). Metropolitan 
Andrey teaches: 

Hope is certain because it is grounded in God’s testimo-
ny, in his promise, in his goodness, in the fact that it is 
simply impossible for God to fail to keep his promise.  

 

Життя у вірі, надії та любові  
Уривки з катехизму «Христос наша Пасха» 

  

Надія – сила християнського життя 

З віри зроджується надія – очікування повноти 
царства Божого, уже дарованого людині. 
Перспектива християнського життя, його мета, до 
якої ведуть прагнення людини, виходить поза межі 
людських сподівань, а також страждань та смерті. 
Християнин, який вірує у вос- креслого Христа, що 
вознісся на небо і сидить праворуч отця, очікуєв 
надії свого прославлення з Христом у час Його 
славного зновупри- шестя.   

Надія – це непорушна впевненість у Спасителеві, 
притаманна віруючому, який очікує повноти 

пришестя Христа: «Бо ми надією спаслися. коли ж 
хтось бачить те, чого надіється, то це не є вже надія; 
бо що хтось бачить, хіба того надіється? Як же ми 
сподіваємося, чого не бачимо, очікуємо його 

витривало» (рм. 8, 24-25). Митрополит ан- дрей 

навчає: «надія певна, бо ґрунтується на свідоцтві 
Бога, на Його обітниці, на Його доброті, на тому, що 
просто неможливо, щоб Бог не додержав обітниці. 
тієї певності ніхто і ніщо не може ослабити;  
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Святі тайни - Holy Mysteries (sacraments) 
Хрещення - Baptism 
Просимо заздалегідь звернутися до отця пароха при 
плануванні хрещення дитини.  

Please contact the pastor in a timely manner when planning to 
baptize a child.  

Вінчання - Weddings 
Молодята, які бажають повінчатися в нашій Парафії, 
зобов’язані пройти співбесіду з о. парохом та окрему 
підготовчу науку. Ласкаво просимо планувати своє 
вінчання завчасно.  

When planning your wedding at our parish, please be advised 
that you need to meet with the pastor for a prenuptial investiga-
tion and also for a pre-Cana conference. Plan ahead of time.  

Похорони - Funerals 
Ласкаво просимо зателефонувати до парафіяльної 
канцелярії перед зустріччю з похоронним директором. 

Please contact the parish office before making arrangements 
with the funeral director.  

Порядок Богослужень - Liturgical Schedule 
  

У Неділю - Sundays: 
 8:00am   Св. Літургія/Divine Liturgy   
 англійською / in English 
 9:30am   Св. Літургія/Divine Liturgy   
 українською / in Ukrainian 
 11:30am   Св. Літургія/Divine Liturgy                              
 для молоді / Children’s 
  
У Свята - Holy Days: 
 9:00am   Св. Літургія/Divine Liturgy 
 6:30pm   Св. Літургія/Divine Liturgy 
  

Надвечір'я Свят - Eve of Feasts: 
 6:30pm   Велика Вечірня з Литією/Great Vespers, Litia 
  

Під час тижня - During the week:  
 9:00am   Св. Літургія/Divine Liturgy 
 в церкві / in the church 
  

У Суботу - Saturdays: 
 9:00am  Св. Літургія/Divine Liturgy 
 в церкві / in church 
 5:00 pm  вечірня/Vespers with Divine Liturgy 

Відвідини Хворих Просимо повідомити 
парафіяльних отців про потребу 
відвідин хворих у лікарнях чи вдома. 
 

Visitation of the Sick  Please contact our parish 
clergy when a family member requests a 
hospital or home visitation. 

 

No one and no one thing can weaken this certainty; 
it grows to the extent that we grow closer to the Lord 
our God, that is, as we progress in God’s grace or 
simply how we live Christian lives. 

The virtue of hope is an assurance and confirmation of 
all that is founded on faith and performed in love.  
Hope is like a link that unites the beginning (faith) 
and the culmination (love) of the virtuous life. Hope 
is the motivating force of a person’s total fulfilment 
in God. Hope is the virtue of the “sojourner,” the one 
who, being a partaker of divine life, grows in it, that 
is, becomes divinized. 

To be continued next week “Love” 

 

вона росте в міру того, як наближаємося до Господа 
Бога, себто як поступаємо в ласці Божій або просто 
живемо похристиянськи». 

Чеснота надії є запевненням і підтвердженням усього 
того, що ґрунтується на вірі та виконується в любові. 
надія є наче ланкою, що поєднує між собою початок 
(віру) і звершення (любов) чеснотливого життя. надія є 
рушійною силою повного звершення особи в Богові. 

надія є чеснотою «подорожуючого» – того, хто, будучи 
причасником божественного життя, зростає в ньому, 
тобто обожествлюється. 
 

Продовження наступного тижня “Любов» 

continued from pg 2 


